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NOTE

Per la funzionalita del servizio ricambi si consiglia di tenere a magazzino gli articoli
contrassegnati sul presente catalogo secondo il criterio d’indispensabilita sotto citato

In order to assure a correct spare parts service, we advise you to keep the indicated
elements on stock. Estimated importance of the spares as indicated hereunder

Um die Lieferung von Ersatzteilen zu gewahrleisten, ist es ratsam, die in diesem
Katalog gekennzeichneten Teile nach der angefuhrten Wichtigkeitseinstufung zu
bevorraten.

Afin d’assurer le bon fonctionnement du service aprés-vente, nous vous conseillons de
tenir en stock les éléments contresignés. L'importance des pieces est indiqués comme
suit :

e = Suggerito Advisable Empfohlen Conseillé

l—. I ricambi originali Ghibli permettono di mantenere inalterato nel tempo le
caratteristiche d’origine della vostra lavasciugapavimenti aumentandone la sicurezza e
riducendone i tempi di assistenza. La qualita di un ricambio originale viene garantita
da rigidi e continui controlli di qualita; inoltre tutti i nostri ricambi sono concepiti nel
rispetto dell’ambiente, evitando I'utilizzo di sostanze vietate e dannose.

I—I N'utilisez que des piéces détachées originelles Ghibli , elles permettent de
maintenir dans le temps les caractéristiques originelles de I'autolaveuse, en
garantissent la sécurité et réduisent le temps nécessaire aux réparations. La qualité
des piéces détachées est garanti par des contrdles trés rigides. Elles sont produites
dans le respect de I'environnement et sans l'utilisation de matériaux interdit ni
dangéreux.

N

¥4Il Tg assure the correct functioning during many years, only use original Ghibli
spare parts. They guarantee security and reduce reparation time. Ghibli spare parts
quality is guaranteed through rigid control, furthermore they are developed respecting
environment avoiding the use of any forbidden or dangerous substance.




TAV. N° F.1502

TAV. N° F.1502

Freccia 15 E38 assembly

Pag. 1

230V AC version

Freccia 15 E38 assembly Pag. 1 230V AC version
POS. DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION Q.ta CoD. NOTE
1 | Gruppo telaio Chassis group Frame assembly 1 | 22.0347.00
2 | Carter Carter Carter 1 |96.0037.00 | @
3 | Fascetta Collier de serrage Clamp 1 | 30.0099.00
4 | Vite Vis Screw 1 | 23.0067.00
5 | Rondella Rondelle Washer 2 | 23.0017.00
6 | Vite Vis Screw 2 | 23.0114.00
7 | Rondella Rondelle Washer 1 23.0017.00

8 | Dado Ecrou Nut 1 | 23.0044.00

9 | Trascinatore Plateau Pad holder 1 40.1008.00 | Opt.

10 | Spazzola Brosse Brush 1 |40.0008.00 | PP @0.7, Std.
Spazzola Brosse Brush 1 |40.0408.00 | PP @ 0.5, Opt.
Spazzola Brosse Brush 1 40.0108.00 | PP @ 0.9, Opt.
Spazzola Brosse Brush 1 40.0208.00 | Tynex @ 0.9, Opt.

11 | Tubo Tuyau Hose 1 |95.0085.00 | &

12 | Gruppo tergltore Gr. seceuer Squeegee assembly 1 | 22.0134.00

13 | Gr. motore spazzola Gr. moteur brosse Brush motor assembly | 1 | 22.0336.00

14 | Cavo Cable Wire 1 | 387.0020.00

15 | Perno Plvot Pin 1 | 33.0135.00

16 | Rondella Rondelle Washer 3 | 23.0022.00

17 | Copiglia Goupille Split pin 1 | 27.0089.00

18 | Rondella Rondelle Washer 2 |23.0157.00

19 | Copiglia Goupille Split pin 2 | 27.0099.00

20 | Perno Pivot Pin 2 | 33.0078.00

Std. = First equipment

Opt. = Optional




TAV.

N° F.1502

Freccia 15 E38 assembly
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230V AC version

TAV. N° F.1502
Freccia 15 E38 assembly Pag. 2 230V AC version
POS. DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION Q.ta CoD. NOTE
21 | Gr. maniglione Gr. manchon Handle assembly 1 [22.0351.00
22 | Vite Vis Screw 2 |23.0015.00
23 | Kit antistrappo Kit anti déchirer Anti tear kit 1 |95.0084.00
24 | Pemo Pivot Pin 2 |33.0117.00
25 | Rondella Rondelle Washer 1 |23.0017.00
26 | Rondella Rondelle Washer 1 | 23.0046.00
27 | Vite Vis Screw 1 23.0123.00
28 | Vite Vis Screw 2 | 23.0145.00
29 | Rondella Rondelle Washer 4 |23.0017.00
30 | Dado Ecrou Nut 2 | 23.0044.00
31 | Vite Vis Screw 2 |23.0193.00
32 | Gr. serb. soluzione Gr. réservoir solution | Solution tank assembly | 1 | 22.0349.00
33 | Vite Vis Screw 2 |23.0024.00
34 | Rondella Rondelle Washer 2 | 23.0046.00
35 | Dado Ecrou Nut 2 | 23.0044.00
36 | Filtro Filtre Filter 1 | 39.0082.00
37 | Gr. tantica recupero Gr. réservoir pour I'eau sale | Recovery tank assembly 1 |22.0343.00
38 | Cavo Cordon Cord 1 |34.0285.00 |[L=15m




TAV. N° F.1505

TAV. N° F.1505

Chassis assembly

22.0347.00

230V AC version

Chassis assembly 22.,0347.00 230V AC version
POS. DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION Q.ta CoD. NOTE
1 | Telaio Chassis Frame 1 125.0393.00
2 | Ruota Roue Whesel 2 [28.0027.00 @
3 | Set scatola elettrica Set boite electrique Electrical box set 1 |96.0033.00
4 | Dado Ecrou Nut 3 | 23.0062.00
5 | Rondella Rondslle Washer 2 | 23.0034.00
6 | Gr. rubinetio Kit robinet Tap kit 1 22.0250.00 | €
7 | Tappo Bouchon Cap 1 | 50.0042.00
8 | Raccordo Raccord Connector 1 130.0101.00
9 | Rondella Rondelle Washer 2 | 23.0034.00
10 | Dado Ecrou Nut 2 | 23.0050.00
11| Elettrovalvola Elettrovanne Solenoid valve 1 [30.0127.01 | &
12 | Cavo elettrovalvola Elettrovanne cable Solenold valve cable 1 | 34.0193.00
13 | Tubo ruota Tuyau roue Wheel hose 1 |33.0077.00
14 | Tubo Tuyau Hose 1 130.0175.00 |L =175 mm
156 | Tubo Tuyau Hose 1 |30.0132.00 | L =360 mm
16 | Tubo Tuyau Hose 1 |30.0134.00 | L =560 mm
17 | Molla Ressort Spring 1 131.0011.00
18 | Tampone Tampon Stopper 1 | 30.0214.00
19 | Molla a tazza Ressort Cup spring 2 |23.0196.00
20 | Dado Ecrou Nut 1 |23.0027.00
21 | Rondella Rondelle Washer 2 | 23.0009.00
22 | Pedale Pédale Pedal 1 |25.0377.00
23 | Copripedale Couvré pédale Pedal cover 1 |39.0012.00
24 | Supporto Support Holder 1 ]25.0360.00
25 | Vite Vis Screw 1 |23.0091.00
26 | Vite Vis Screw 1 ]23.0016.00
27 | Rondella Rondslle Washer 2 |23.0017.00
28 | Vite Vis Screw 2 |23.0018.00
29 | Rondella Rondelle Washer 2 | 50.0008.00
30 | Vie Vis Screw 2 |23.0163.00
31 | Dado Ecrou Nut 1 [23.0209.00
32 | Vite Vis Screw 2 123.0115.00




TAV. N° F.1508

TAV. N° F.1508

Brush motor assembly

22.0336.00 - Pag. 1

230V AC version

Brush motor assembly 22.0336.00 - Pag. 1 230V AC version
POS DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION Q.ta CoD. NOTE
1 Vite Vis Screw 4 23.0023.00
2 | Rondella Rondelle Washer 4 | 23.0004.00
3 | Rondella Rondelle Washer 4 | 23.0046.00
4 | Set supporto Set support Holder set 1 96.0039.00
5 | Motoriduttore Moto reducteur Gear motor 1 26.0041.00 @
6 | Linguetta Languette Linguetta 1 27.0044.00
7 | Distanziale Entretoise Spacer 3 | 33.0124.00
8 | Vite Vis Screw 2 | 23.0079.00
9 | Rondella Rondelle Washer 2 23.0004.00
10 | Rondella Rondelle Washer 2 | 23.0017.00
11 | Distanziale ruota Entretoise roue Wheel spacer 2 33.0155.00
12 | Ruota Roue Wheel 2 28.0037.00
13 | Calotta spazzola Support brosse Brush holder 1 38.0014.00
14 | Rondella Rondelle Washer 3 23.0046.00
15 | Rondella Rondelle Washer 3 | 23.0004.00
16 | Vite Vis Screw 3 | 23.0130.00
17 | Rasamento Racleur Thrust washer 3 27.0008.00
18 | Innesto spazzola Manchon brosse Connective sleeve 1 24.0014.00
19 | Vite Vis Screw 3 | 23.0032.00
20 | Seeger Seeger Seeger 1 27.0048.00
21 | Set mozzo Set moyeu Hub set 1 22.0422.00
22 | Rondella Rondelle Washer 4 | 23.0046.00
23 | Rondella Rondelle Washer 2 | 23.0004.00
24 | Dado Ecrou Nut 2 | 23.0019.00
25 | Vite Vis Screw 3 | 23.0193.00
26 | Kit paraspruzzi Pare-éclaboussures kit | Splashguard kit 1 95.0088.00 | Optional




TAV. N° F.1508

TAV. N° F.1508

Brush motor assembly
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230V AC version

Brush motor assembly 22.0336.00 - Pag. 2 230V AC version

POS. DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION Q.ta CoD. NOTE
27 | Raccordo Raccord Connection 1 |30.0101.00

28 | Disco Disque Disc 2 | 24.0140.00

29 | Supporto Support Holder 1 |24.0141.00

30 | Dado Ecrou Nut 2 | 23.0044.00

31 | Boccola Palier lisse Plain bearing 2 |33.0116.00

32 | Braccetto Barre Bar 2 | 25.0260.00

33 | Rondella Rondelle Washer 4 | 23.0017.00

34 | Vite Vis Screw 2 | 23.0079.00

35 | Vite Vis Screw 2 | 23.0079.00

36 | Rondella Rondelle Washer 2 | 23.0017.00

37 | Boccola Palier lisse Plain bearing 2 | 33.0116.00

38 | Rondella Rondelle Washer 2 | 23.0046.00

39 | Dado Ecrou Nut 2 | 23.0044.00

40 | Copiglia Goupille Split pin 1 | 27.0089.00

41 | Rondella Rondelle Washer 2 | 23.0022.00

42 | Perno Pivot Pin 1 |33.0135.00

43 | Supporto Support Holder 1 | 25.0296.00

44 | Piastra Plaque Plate 1 | 25.0408.00




TAV. N° F.1511

Solution tank assembly

22.0349.00

230V AC version

TAV. N°F.1511

Solution tank assembly 22.0349.00 230V AC version
POS. DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION Q.ta COD. NOTE

1 | Dado Ecrou Nut 3 |23.0019.00

2 | Rondella Rondslle Washer 6 | 23.0046.00

3 | Guamizione Joint Gasket 1 | 39.0090.00

4 | Dado Ecrou Nut 4 | 23.0044.00

5 | Supporto Support Holder 1_|25.0300.00

6 | Vite Vis Screw 4 | 23.0016.00

7 | Raccordo Raccord Connector 1_|30.0219.00

8 | Raccordo Raccord Connector 1 [30.0220.00

9 | Tappo Bouchon Cap 1_[30.0210.00 | @
10_| Supporto Support Holder 2 |25.0207.00

11_| Rondella Rondelle Washer 2 [23.0004.00

12 | Vite Vis Screw 2 |23.0023.00

13 | Raccordo Raccord Connector 1 [30.0104.00
14 | Serbatoio soluzione | Cuve eau propre Solution tank 1 |24.0225.00

15 | Tubo Tuyau Hose 1 [30.0152.00

16 | Fonoassorbente Insonorisant Soundproofing 1 |39.0014.00

17 | Griglia Grille Grid 1 |24.0048.00

18 | Set turbina 230V AC Set turbine 230V AC Turbine 230V AC set 1 _|96.0024.00 | ®




TAV. N° F.1514

TAV. N° F.1514

Handle set assembly

22.0351.00

230V AC version

Handle set assembly 22.0351.00 230V AC version
POS. DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION Q.ta CoD. NOTE
1 | Cappuccio Coverture Cover 3 [34.0121.00
2 | Interruttore Interrupteur Switch 3 ]34.0195.00
3 | Cruscotto Tableau de bord Dashboard 1 |24.0166.35
4 | Fermacavo Presse-cable Cable clamp 1 |12-109
5 | Vite Vis Screw 2 | 2508529
6 | Guarnlzione Jaint Gasket 1 [39.0088.00
7 | Impugatura completa | Manche complete handle set 1 [22.0359.00
8 | Spina Pivot Pin 2 |33-903
9 |Levadestra Levier droite Right lever 1 |35-427
10 | Leva sinistra Levier gauche Right lever 1 [35-232
11 | Vite Vis Screw 4 | 2508589
12 | vite Vis Screw 8 | 2508591
13 | Vite Vis Screw 4 | 2508589
14 | Filtro antidisturbo Filtre RFI RFI filter 1 [12-620
15 | Tappo Bouchon Cap 1 |39.0076.00
16 Dado Ecrou Nut 1 |23.0041.00
17 | Ronedella Rondelle Washer 1 | 2509012
18 | Leva sgancio Déverrouillage levier Unfasten lever 1 |35426
19 Cavo Cable Cable 1 |34.0196.00
20 | Tappo Bouchon Cap 1 |31-020
21 | Passacavo Presse cable Cable gland 1 |30.0061.00
22 | Vite Vis Screw 1 [31-012
23 | Cavo Cable Cable 1 |34.0284.00
24 | Piastra Plaque Plate 1 |38.0012.00
25 | Vite Vis Screw 4 |23.0045.00
26 | Gr. snodo Gr. articulation Joint assembly 1 |22.0152.01
27 | Molla Ressort Spring 1 |14-255
28 | Asta Barre Bar 1 |33.0115.00
29 | Stelo Tube Tube 1 | 35.0047.00
30 | Spina Pivot Pin 1 |33-903
31 Interruttore Interrupteur Switch 1 | KA12-108
32 Rondella Rondelle Washer 1 |23.0083.00




TAV. N° F.1516

TAV. N°F.1516

Recovery Tank Assembly

22.0343.00

Recovery Tank Assembly 22.0343.00
POS. DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION Q.ta CoD.
1 | Tanica recupero Cuve pour I'eau sale recovery tank 1 | 24.0226.00
2 | Raccordo Raccord Connection 1 | 30.0096.00
3 | Tappo Bouchon Cap 1 | 96.0020.00
4 | Vite Vis Screw 1 | 23.0069.00
5 | Fascetta Collier de serrage Clamp 1 | 30.0128.00
6 | Tubo scarico Tuyau de drainage Waste hose 1 | 30.0106.00
7 | Vite Vis Screw 1 | 23.0024.00
8 | Fascetta Collier de serrage Clamp 1 | 30.0099.00
9 | Vite Vis Screw 1 [23.0123.00
10 | Tappo Bouchon Cap 1 | 30.0155.00
11_| Filtro Filtre Filter 1 | 39.0135.00
12 | Guamizione Groupe Group 1 |[39.0139.00
13 | Cono Cone Cone 1 | 24.0137.00
14 | Pallina Balle Ball 1 | 24.0138.00
15 | Guamizione Groupe Group 1 | 39.0075.00
16 | Guamizione Groupe Group 1 | 39.0074.00
17 | Tappo Bouchon Cap 1 | 22.0220.06
18 | Protezlone Protection Protection 1 24.0162.00




TAV. N° F.1517

TAV. N° F.1517

Squeegee assembly

22.0134.00

Squeegee assembly 22.,0134.00
POS. DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION Q.ta CoD. NOTE
1 | Vite Vis Screw 2 | 23.0136.00
2 | Vite Vis Screw 4 | 23.0137.00
3 | Piattina anteriore Arret avant Front retainer 1 | 25.0262.00
4 | Flap anteriore Flap avant Front flap 1 39.0070.00 | Qilproof, Std.
Flap anteriare Flap avant Front flap 1 39.0077.00 | Opt.
5 | Rondella Rondelle Washer 2 | 2509012
6 | Rondella Rondelle Washer 2 | 23.0021.00
7 | Vite Vis Screw 4 | 2508571
8 | Rondella Rondelle Washer 6 | 2509012
9 Ruota Roue Wheel 5 50.0024.00 | €
10 | Distanziale Entretoise Spacer 5 33.0072.00
11 | Flap posteriore Flap arriere Rear flap 1 | 39.0071.00 | Oilproof, Std.
Flap posterlore Flap arrlere Rear flap 1 39.0078.00 | Opt.
12 | Piattina posteriore Amret arriere Rear retainer 1 25.0263.00
13 | Galletto Poignée Knob 6 | 35.0024.00
14 | Vite Vis Screw 3 | 25.0135.00
15 | Raccordo Raccord Connector 1 | 30.0098.00
16 | Fermo Amrét Retainer 1 | 25.0195.00
17 | Vite Vis Screw 2 | 23.0139.00
18 | Volantino Poignée Knob 2 | 35.0023.00
19 | Tergitore Seceuer Squeegee 1 |22.0133.00
20 | Dado Ecrou Nut 3 | 23.0147.00

Std. = First equipment

Opt. = Optional




TAV. N° F.1519

Accessories and spare parts

TAV. N° F.15619
Accessories and spare parts
POS. DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION Q.ta CoD. NOTE
1 Pad Pad Pad 1 C15-WH White, very soft
Pad Pad Pad 1 C15-RE Red, medium soft
Pad Pad Pad 1 C15-GR Green, med. hard
2 Imbuto con tubo Entonnoir plus tuyau Funnel with hose 1 30.0024.00
3 | Carboncini Carbon brushes Burstenmotors 2 34.0317.00
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